NATIONS UNIES

CONSEIL w?,
DE SECURITE ’5 1976

ORIGINAL : ANGLAIS

LETTRE DATEE DU 22 AVRIL 1976, ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE
PAR IE CHARGE D'AFFAIRES p. i. DE LA MISSION PERMANENTE DE LA REPUBLIQUE
ARABE LIBYENNE AUPRES DE L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

D'ordre de mon gouvernement, j'ai 1'honneur de vous prier de bien vouloir
faire distribuer comme document du Conseil de sécurité le texte ci-joint de la
lettre qui vous a &t8 adress€e le 20 avril 1976 par 1'Observateur permanent par
intérim de 1'Organisation de libération de la Palestine auprés de 1'Organisation
des Nations Unies.

Le chargé d'affaires p. i.,
(Signé&) Tbraehim S. DHARAT
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Annexe

Lettre date du 20 avril 1976, sdressfe au Président du Conseil

de sécurité® par 1'Obgervateur permancnt par intérim de 1'Organi-

sation de libéretion de 1s Palestine auoyds de 1'Organisetion
deg Nations Unies

D'ordre du Comité exécutif de 1'Organisation de libération de la Palestine,
J'ai 1l'honnewr d'attirer votre attention et celle des autres membres du Conseil de
sGeurit@ sur ce qui suit.

Le 17 avril, des menifestants sionistes, fusils et guitares 4 la main, ont
entrepris, sous la protection de 1l'armée israélienne, une marche & travers la rive
occidentale occupée, pour exprimer leur soutien & la politique d'expansion
territoriale et d'implentation d'8teblissements juifs qui est celle du Gouvernement
israglien.

Cette marche a déclenché des contre-manifestations de orotestation de la part
des habitents palestiniens de la région et, au cours des accrochages inévitables
qui se sont produits entre eux et les troupes sionistes, un certain nombre dc
Palestiniens ont &té brutalem:ant assassinés par les troupes israéliennes, et
beaucoup d'autres ont &té blessés.

En réaction contre ces assassinats et contre la maerche sioniste gur la rive
occxdentale, et en signe de protestatlon contre l'implantation des 31on18tes et
leur meinmise sur les terres, d'énormes manlfestatlons ont eu lieu a Haplouse et
dans d'autres villes de la rive occide itale occupée, et de violents aff{ontements
ont cpposé la population palestinienne et les forces sionistes d'occupation.

Etant donné la tension latente qui régne dans la région, la marche de ce
groupe de sionistes ne peut &tre considérée que comme une provocation délibérée:
il s'agit d'une mesure calculée pour renforcer le caractére oppressif de l'occu-
pation et obliger le peuple palestinien 3 abandonner ses foyers.

J'ai regu pour instruction de demander au Conseil de s'acquitter de ses

responsabilités et de prendre des mesures immédiates pour fa1re cesser cette
politique d'oppression, en mettant fin, une fois pour toutes, 8 l'occupation

illégale.
L'Qbservateur permanent per intérim
supres de 1'Ormanisation des
Nations Unies,
(Siggé) Zehdi Labid TERZI
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